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1. Introduktion.

Produkt beskrivning 1.1

Vi gratulerar till Ert produktkép av sékerhetskanan RSO1
fran Genesi Italia och som anvands vid begréansande
utrymmen for ett sékert horisontalt arbete.

RSO01 ar en del av fallskyddssystemet och ar avsett som |
ett tillbehdr for att reducera risker med vassa kanter och y
for ett sékert och bekvamt intrade in i manhalsluckan.

Detta system har framférallt utformats for att underlatta till- g ,"6
trade och evakuering av horisontala ingangar och som kan V //
installeras vid olika typer av strukturer men framst flansar #
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2. Viktig information.

Denna produkt far endast installeras och anvandas av
behdrig personal med ldmpliga kvalifikationer och som
utbildats av tillverkaren eller annan utbildad person efter
tillverkarens instruktioner!

Alla personer som anvander detta system maéste kénna till
alla detaljer gallande installation och anvandning!

Anti-fallskyddsanordningar som installeras vid systemet
far ha en maximal brytkraft (MAF) pa 613.6 KG (6kN) eller
mindre!

3. Teknisk information.

System beskrivning 3.1

Bakre platta

Plast kana

Forlangningsbrickor
(vingar)

Kabel férare (kan bytas ut)

1) Denna utrustning far INTE komma i kontakt med &ppen laga, hdga temperaturer eller aggressiva kemikalier!

2) Vid skada pa& nagon del av utrustningen sé var vanlig att kontakta tillverkaren eller behorig person. Den behériga perso-
nen MASTE ha utbildats av tillverkaren.

Bruks- & Installations manual - Rdddningskana - RS01 5



4. Installation

P& flansar fran 500 till 1000mm: 4.1

1) Ta bort locket. Folj alla sdkerhetsanvisningar for den
specifika arbetsplatsen.

2) For forsiktigt in, framsidan fér RS, i dppningen (bild 1)
och férsok reglera reglaget horisontalt.

3) ) For in hela RS ytan i manhélet s& att den gripande
bakplattan fastnar bakom flanskanten (Bild 2). Forsok att
matcha flanshélen med de ovala halen pa RS. ¢

6 Bruks- & installationsmanual - Rdddningskana - RS01

S GENESI

W o aa

4) Anslut RS till flansen med &tminstone tva skruvar till de
ovala hélen pa den bakre plattan (bild 3). Om flanshélen
inte stdammer Gverens med de ovala hélen p& den bakre
plattan s& anvand forlangningsbrickorna for att hitta en
match. L&s igenom instruktionerna for installation av
forlangningsbrickorna pa nasta sida.

5) Alla skruvar méste dras &t ordentligt med inte for hart
(bild 4)

6) Kontrollera att monteringen utforts pé ratt satt.



Utdragbara stod: 4.2

S GENESI

¥ Swror

Om flanshéalen inte matchar med de ovala halen pa den bakre plattan sé anvand forlangningsbrickorna for att hitta ratt matchs

1) Installera forlangningsbrickor pa den bakre plattan pa
RS (bult M16- 2x,mutter & bricka M16) (bild 5)

2) Dra at bultarna tills att brickan fortfarande gar att réra
men inte for |8st.

3) Satt forlangningsbrickan sé att man matchar de tva
halen pa flansen

4) Efter att ha fixerat forldngningsbrickorna sa anvand tva
M16 bultar for att montera RS pa flansen. Efter detta sa
maste alla bultar dras &t ordentligt. (bild 8). Bultarnas stor-
lek beror pa flansens tjocklek.

Varning !

1)Denna produkt ar en del av intrdde / uttrdde av man-
niskor i trdnga utrymmen. Anvandaren maste l&sa, forsta
och félja alla instruktioner som ndmns i denna bruksan-
visning. Anvandaren MASTE folia alla sakerhetsbe-
stdmmelser géllande intrade till begransade utrymmen.
Anvandaren MASTE visuellt kontrollera varje enskild
del for hela systemet innan man anvander utrustningen.
Utfor ett lampligt program géllande utbildning, un-
derhdllsarbete och Gvervakning for arbetsgruppen
och utrustningen. Om man inte félier dessa instruktio-
ner s& kan detta leda till allvarlig skada eller dodsfall.

2) Var gang innan utrustningen anvands s& kon-
trollera  visuellt utrustningen och tillbehoren.

Korrigera alla problem innan man bdrjar arbeta.

3) Raddningskanan utan adapter KAN INTE anvén-
das som fallskyddsutrustning | enlighet med EN 795 / B.

4)  Maximal belastning, vid hdngande stege, bor valjas i
enlighet med tabellen pa sidan 8 i denna bruksanvisning.

Den maximala belysningen &r aldrig p& mer an 164 kg.

5) Stegen maste Overensstdmma med
gallande standarder och regleringar.
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Byte av kabel forare 4.3

Kabel forarna pa RS ar tillverkade av extra hart plastma-
terial. Aven om detta material t&l en 1&ng tids anvandning
sa kan det efter en viss tid skadas utav kabeln som glider
langs bandet. Detta band kan bytas ut helt och hallet och
kan kdpas som extra reservdel. Folj instruktionerna for att
byta ut bandet:

1) Skruva loss 2xM6 bultarna som fixerar bandet (gronfar-
gade)

4) Satt tillbaka bada bultarna vid deras position.

8 Bruks- & installationsmanual - Rdddningskana - RS01
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Viktigt !!!
1) Anvand aldrig raddningskanan utan bandet.

2) Léat aldrig kabelféraren hamna utanfor bandet. Den
kan skada det vita plastholjet.

3) Folj noggrant instruktionerna for byte. For ytterligare
detaljer sa kontakta en behdrig person eller RS tillverkaren.
4) RS operatdrerna MASTE lasa igenom och forsta alla
sékerhetsinstruktioner och anvanda sékerhetstillboehdren.

5) Plastdetaljerna kan utséttas for en temperatur fran
-18° C° Hill +80 C°.

6) Utsatt inte plastdetaljerna for dppna lagor eller ex-
tremt hdga temperaturer eller aggressiva kemikalier.

7)  Om nagon komponent skull falla ned, bli vass eller pa
nagot satt skadad s& MASTE anvandaren kontakta utbil-
dad personal.
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Borttagbar stegforankring 4.4

Operatéren kan anvanda vilken slags certifierad
upphangningsstege han vill. For att hanga stegen sa far
man BARA anvanda fastena vid férankringspunkterna
sésom vid bilden nedan.

F&lj noggrant den maximala lastkapacitetsskalan nedan

Viktigt!!!
1) Folj noggrant den maximala lastkapacitetsskalan nedan.

2) Anvandaren maste folja instruktionerna fran stegens till-
verkare.

Forankringspunkter

Maximal last 4.5

Diagrammet nedan visar minimal yta for flansen som kravs
for att gora det mojligt for RS01 att na upp till den maxima-
la lasten enligt EC certifiering.

100mm | Maximum load 164Kg |400mm/164Kg

Ladder fixing is mandatory
on both anchorages.
Max. load 164Kg

Bruks- & Installations manual - Rdddningskana - RS01 9
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Varningar och skyltar: 4.6

S GENES!

Product No. Lot No.
Serial No. Mfg. date Certified for (1) person only

I\ REEY B B A lahade i Crerk gkl )

Manufactured by

CMT 360 LB (164 KG) MAX
5. VARNINGAR

SRL GUMMIBOLL 5.1

For att forhindra att kabeln fastnar vid féraren sa se till att H&ll gummistoppet néra intill fallskyddsutrustningen

gummistoppet inte foljer anslutningsdelen

POSITION FOR ANSLUTNINGEN 5.2

For att forhindra att kabeln fastnar i foraren sa se till att den Riktig anslutningsposition
nar kanan i ratt position.
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INTENSIV ANVANDNING 5.3

Intensiv anvandning och stor belastning pa kanan kan or-
saka plast svets separation beroende pé de olika materia-
lens flexibilitet. (aluminium och plast)

Detta paverkar inte kanans strukturella kapacitet eller ar-
betsformégan. En érlig inspektion kommer att reducera
detta och vidta korrigerande atgérder.

Plastsvetsning kan utféras av behdrig person.
Plast typ: PE-HD100

6. Garanti.

Varaktighet 6.1
Garantin géller i 2 &r fr&n och med leveransdatum, for alla
delar i plast och aluminium pa RSO1

Villkor 6.2
Garantin  kommer endast att galla om:
e Produkten har installerats och anvan-
ds i Overensstdmmelse med de tekniska in-
struktionerna  fér  montering som levererats av
Genesi [talia;

Garantin kommer inte att galla om:

o o \/dra sakerhetsprodukter inkluderar delar eller tillbehor
fran andra tillverkare. | dessa fall s& kommer tillverkaren av
dessa delar som star for garantin.

Garantin upphor att gélla nar defekterna ar orsaka-
de av:

e ingrepp eller modifieringar pa original systemet som
utforts utan en skriftlig auktorisering fran tillverkaren/sélja-
ren;

¢ avvikande anvandning som skiljer sig fran det syfte som
utrustningen ar avsedd for;

e felaktig installation som ej Gverensstammer med ritnin-
garna eller som inte har utforts pa ett arbetsmannamassigt
sétt;

e kunden brister i att meddela sarskilda forhallanden
(fororeningar, temperaturer, antalet anvandare, etc.) vid
anvandning av utrustningen;

e att stddytan dér forankringarna sitter gar sénder;

e delar som tillverkats av koparen eller erhéllits fran andra
an Genesi Italia har satts p& vart system.

e Of6rutseende omstandigheter (force majeure) eller an-
dra handelser som ar utanfor saljarens kontroll sdsom krig,
blixtnedslag, etc.

S GENESI

¥ Swror

Begransningar 6.3
| alla fall s& tacker var garanti endast byte eller reparation
av delar eller utrustning som formellt erkants som defekt
utav var tekniska avdelning.

Om reparationen skall utféras av tredje part sa far detta
endast utféras efter att Genesi ltalia har godkant kostna-
derna for sjalva reparationen.

Utrustning far endast returneras efter godkannande fran
Genesi ltalia.

Garantin géller endast for returnerade delar och tacker inte
kostnader for att ta bort eller installera om utrustningen
fran/till systemet déar det ingar.

Reparationer, byte eller modifieringar av delar eller utru-
stning under garantiperioden kan utdka garantiperioden.

Ansvar 6.4
Genesi Italia &r enligt lag ansvariga fér materialskador som
orsakats pa deras utrustning eller personal.
Reparationer av materiella skador och pé forséljarens an-
svar &r begransat till en summa som inte 6verstiger vardet
av den berdrda utrustningen, enligt ordern.

Forséljaren och kunden &r bada overens om att avsaga
sig begéran om erséttning for indirekta och icke materiella
skador sdsom arbetsforlust, inkomstforlust, forseningsko-
stnader, pdminnelseavgifter, borttagning och ominstalla-
tion av utrustningen, forlust fér framtida avtal, etc.

Bruks- & Installations manual - Rdddningskana - RS01 | 11



Oversyn och underhélisarbete 6.5
Sa langt det ar majligt sa fore varje anvandning sé ar det
nddvandigt att visuellt inspektera raddningskanan. Vid tvi-
vel sé fraga efter en ny dversyn utav installationsbolaget el-
ler underhallspersonal som har behorighet att utféra dessa
ingrepp. Oversyn maste utféras av behdrig personal som
auktoriserats av Genesi ltalia.

Vid ett fall s& méaste man utféra underhallsarbete pa utru-
stningen och som skall utféras av kompetent och behdrig
personal, andra personer an anvandaren av systemet.

/. Referenser.

Information fran tillverkaren 71
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Regelverk 7.2

Tekniska standarder 7.2.4

EN ISO 14122-2:2010

Fasta hjélpmedel for tilltrade till maskiner och arbetsplatt-

formar, gangbryggor.

S GENESI

Behorig domstol 6.6
Domstolen i Bergamo i Italien skall ha exklusiv behorighet
vid tvister gallande de ovannamnda villkoren.

EN 795:2012 Type B
Permanenta férankringspunkter.

Hemsidor

www.genesibesafe.com

Distributtrens officiella hemsida

www.europa.eu
Europeiska bestammelser

8. Tillverkare & Distributor.

Tillverkare 8.1
SAHC s.r.o.

Dolany 82,Pardubice
53345 - Czech Republic
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Somain ltalia S.p.A.
Via Donizetti, 109/111
24030 - Brembate di Sopra - Bg
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9. Markplat.

Underhalisblad 9.1

Modell och typ av_utrustning
i Ref. Nummer

Serienummer Tillverkningsdatum

Anvindarens namn

Datum for ibruktagande

Inkopsdatum
Regelbunden kontroll och reparationshistoria
Datum :i.E.i._-i:T:I..;_."l.';-?_t_lzii-ﬂ T;FETTER SOM Ih'.ﬁ.h'l‘vl UI:HI . ?;J.-'i.ST.ﬂ. DATUM
TN REPARATIONER b REGELBUNDEN
S0M UTFORTS OCH e KONTROLL
AKHAN RELEVART
NFORWATION

W N =

EG typkontroll utférd av Szd s.p., Tovarni5, CZ-46621, Jablonec NadNisou
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Genesi ia a brand of Somain ltalia S.p.a.

Via Donizetti, 109/111
24030 Brembate di Sopra
Bergamo - Italy

T. 085 620380 / F. 035 6220438
info@genesibesafe.com

e Genesi, sicuri per natura



